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T.C.
Cumhurbaskanligi
Sayi: Z-90666677-599-180451 2 Ekim 2023
Konu: Milletlerarasi andlagmalarin

onaylanmasinin uygun bulunmasi

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

27°’nci Yasama Doneminde Anayasa’nin 90’inci maddesi geregince onaylanmasi uygun
bulunmak tizere Baskanliginiza sunulan ancak sonuglandirilamayan ekli listede yer alan milletlerarasi
andlagmalarin onaylanmasinin uygun bulunmasi hususunda geregini bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN

Cumhurbaskani

Ek: Liste

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 96)
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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

27°nci Yasama Donemi’nde Baskanliga sunulmus olan 2/5027, 2/5038, 2/1781, 2/2783, 2/2278,
2/2935,2/1897,2/1912,2/4162,2/2370,2/3910,2/4291,2/3378,2/1532,2/1548,2/2984,2/1194,2/2024,
2/4188,2/3141,2/5025,2/5026, 2/3537,2/2021, 2/4323, 2/4416, 2/4417,2/4418, 2/4706, 2/4911, 2/5024,
2/4292,2/3706, 2/4650, 2/1459, 2/1545, 2/3445, 2/4529, 2/1593, 2/1794, 2/1949, 2/4814, 2/1776, 2/3536,
2/3543, 2/4891, 2/2847, 2/2664, 2/3004, 2/2023, 2/2058 ve 2/2025 esas numarali kanun teklifleri
yenilenmistir.

Geregini saygilarimla arz ederim.

Numan Kurtulmug

Istanbul

HAVALE EDILDiGi KOMISYONLAR
(2/1648)

ESAS Disigleri Komisyonu

TALI Bayindirlik, Imar, Ulastirma ve Turizm Komisyonu

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 96)
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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Gelen Kagitlar Listesi’nde yayimlanan 1141434 evrak numarali “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
ile Malta Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Denizcilik Anlagmasi”nin onaylanmasinin uygun
bulunduguna dair kanun teklifi ve gerekgesi ekte sunulmustur.

Geregini saygilarimla arz ederim.

Mustafa Sentop
Tekirdag

GENEL GEREKCE
“Tiirkiye Cumhuriyeti Hiilkiimeti ile Malta Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Denizcilik Anlagsmasr’
23 Ocak 2015 tarihinde Valetta’da imzalanmustir.
S6z konusu Anlagma ile deniz tagimaciligy, filo yonetimi, liman insas1 ve bakimi, gemi adamlarinin
egitimi, deniz ve kiy1 ¢evre korumasi ile denizcilik alaninda bilgi ve tecriibe paylasimi konularinda iki
iilke arasinda isbirligi mekanizmalar1 olusturulmasi hedeflenmektedir.

i

Mezkir Anlagsma kapsaminda deniz kazalarinda taraflarin kendi gemilerine uyguladiklart
muamelenin diger taraf iilke gemilerine de uygulanmasi, gemi adami belgelerinin karsilikli taninmasi
ve gemi adamlarina diger iilke limanlarinda vizesiz karaya ¢ikma hakki da taninmaktadir.

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 96)
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T.C.
Cumhurbaskanlig
Sayi: Z-90666677-599-127294 27 Aralik 2022

Konu: Anlasma

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

23 Ocak 2015 tarihinde Valetta’da imzalanan “Tirkiye Cumbhuriyeti Hilkiimeti ile Malta
Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Denizcilik Anlagmasi”ni Anayasanin 90 mc1 maddesi geregince
onaylanmasi uygun bulunmak iizere ilisikte bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN

Cumhurbaskani

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 96)
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Disisleri Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dugisleri Komisyonu 06/02/2024
Esas No: 2/1648
Karar No: 78

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

2/1648 esas numarali, “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Malta Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda
Denizcilik Anlagsmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi”, Komisyonumuzun
31/01/2024 tarihinde yaptig1 7°nci toplantisinda goriisiilmiis ve kabul edilmistir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 96)



—15—

1. Giris

27’nci yasama doneminde goriisiilememesi nedeniyle kadiik kalan 2/4814 esas numarali
“Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Malta Cumhuriyeti Hilkiimeti Arasinda Denizcilik Anlagmasinin
Onaylanmasmim Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi”, 03/10/2023 tarihinde Istanbul Milletvekili
Numan Kurtulmus imzasiyla yenilenmistir. Teklif, 2/1648 esas numarasi ile 04/10/2023 tarihinde
esas komisyon olarak Komisyonumuza, tali komisyon olarak Baymdirlik, imar, Ulastirma ve Turizm
Komisyonuna havale edilmistir. Teklif, Komisyonumuzun 28’inci yasama dénemi 31/01/2024 tarihli
7°nci toplantisinda Disisleri Bakanligi ve Ulastirma ve Altyap: Bakanlig: yetkililerinin de katilimlariyla
gOrisiilmiistiir.

2. Teklifin Icerigi

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Teklif ile, Tiirkiye ve Malta arasinda deniz
tasimaciligy, filo yonetimi, liman ingas1 ve bakimi, gemi adamlarinin egitimi, deniz ve kiy1 ¢evre korumasi
ile denizcilik alaninda bilgi ve deneyim paylasimi konularinda is birligi mekanizmalari olusturulmasini
amagclayan Anlagma’nin onaylanmasinin uygun bulunmasinin amaglandig: goriilmektedir.

3. Komisyon Goriismeleri

Komisyonumuzda Teklif’in tiimii {izerinde yapilan gériismelerde! ;

Disisleri Bakan Yardimeist Yasin Ekrem Serim tarafindan;

Malta ile denizcilik alanindaki iligkilerin diizenlenmesinin esgiidiimiiniin ve seyir giivenliginin
arttirtlmasinin, ticari ve ekonomik iligkilerin gelistirilmesine yardime1 olmasini saglayacagi,

Anlagma’nin iki {lilke arasinda denizcilik alanindaki yatirimlar igin ¢ergeveyi ve yasal zemini
olusturacak ikili is birligi mekanizmalarini daha da kolaylastiracagi,

Bu kapsamda, tagimacilik faaliyetlerinde biirokratik engellerin asgariye indirilmesi, gemi adami
belgelerinin karsilikli tanmnmasi, gemi adamlariin limanda vizesiz karaya ¢ikma hakki, tasimacilik
faaliyetinde bulunan deniz araglarinin kaza yapmasi durumunda alinmasi gereken tedbirler ve denizcilik
alaninda ortaya ¢ikabilecek hukuki uyusmazliklara ¢6ziim bulunmasi, deniz ¢evresinin korunmasi gibi
mubhtelif konularda iki iilke arasinda esgiidiim saglanmasi gibi kapsamli ig birliklerinin hedeflendigi,

Anlagmayla, ayrica, denizcilik ve liman idaresinde gemi ve tersane insasiyla bakim, onarim
ve modernizasyonunda mesleki egitim alaninda ve deniz tagimacilifinda bilgi, goriis ve tecriibe
paylagiminin 6ngoriildiigi,

ifade edilmistir.

4. Genel Kurulda Temsil

Ictiiziigiin 45°inci maddesi uyarinca, Teklif’in Genel Kuruldaki goriismelerinde Komisyonumuzu
temsil etmek tizere Gaziantep Milletvekili Ali Sahin, Konya Milletvekili Ziya Altunyaldiz ile Elazig
Milletvekili Mahmut Ridvan Nazirl, Teklif ile ilgili 6zel sozcii olarak se¢ilmistir.

' Komisyonun toplanti tutanaklarina asagidaki baglanti adresinden ulagilabilir:
https://www3.tbmm.gov.tr/develop/owa/komisvon_tutanaklari.goruntule?p Tutanakld=3223

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 96)



Bagkan
Fuat Oktay
Ankara
Uye
Bilal Bilici
Adana
Uye
Berdan Oztiirk
Diyarbakir

Uye
Kamil Aydin

Erzurum

Uye
Derya Ayaydin
Istanbul
Uye
Yunus Emre

Istanbul
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Bagkanvekili Katip
Mustafa Canbey Derya Bakbak
Balikesir Gaziantep
Uye Uye
Kiirsad Zorlu Cemalettin Kani Torun
Ankara Bursa
Uye Uye
Talih Ozcan Mahmut Ridvan Nazirli
Diizce Elazig
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye
Utku Cakirézer Ali Sahin
Eskisehir Gaziantep
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye
Seda Goren Boliik Sena Nur Celik Kanat
Istanbul Istanbul
Uye Uye
Tugba Isik Ercan Oguz Kaan Salict
Istanbul Istanbul
Uye Uye
Ismail Ozdemir Ziya Altunyaldiz
Kayseri Konya

(Bu raporun dzel sozciisii)

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi

(Sira Sayist: 96)
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ISTANBUL MILLETVEKILI
NUMAN KURTULMUS’UN TEKLIFI

TURKIYE CUMHURIYETI  HUKUMETI

iLE MALTA CUMHURIYETi HUKUMETi

ARASINDA DENIZCIiLIK ANLASMASININ

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TEKLIFi

MADDE 1- (1) 23 Ocak 2015 tarihinde
Valetta’da “Tirkiye Cumbhuriyeti
Hiikiimeti ile Malta Cumbhuriyeti Hikiimeti
Arasinda Denizcilik Anlagmasi”nin onaylanmasi
uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimu tarihinde
yiriirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Cumbhurbaskani yiirtitiir.

imzalanan

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI

iLE MALTA CUMHURIYETi HUKUMETI

ARASINDA DENIZCILIK ANLASMASININ

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TEKLIFi

maddesi

MADDE 1- Teklifin I’inci

Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2- Teklifin 2’nci  maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.
MADDE 3- Teklifin 3’lincii maddesi

Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

(Sira Sayist: 96)
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI

iLE

MALTA CUMHURIYETI HUKUMETI

ARASINDA

DENIZCIiLIK ANLASMASI
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Tiirkiye Cumhuriyet Hiikiimeti ve Malta Cumhuriyeti Hitkiimeti (bundan sonra tekil formda
“Taraf”, miistereken “Taraflar” olarak anilacaklardir.)

Iki Devlet arasindaki iliskileri gelistirmeyi ve denizcilik alanndaki isbirligini, esitlik ve
kargilikli yarar ilkeleri gergevesinde arttirmayi hedefleyerek,

Esitlik, karsihikli yarar, yardim ve miitekabiliyet ilkelerine uygun olarak,

Iki tilke arasindaki dostane iliskilerin gelistirilmesi ve ekonomik iligkilerin derinlestirilmesini
arzulayarak,

Asagidaki hususlarda mutabik kalmislardir:
Madde 1
Isbu Anlagmanin amaglari;
Iki Devlet arasinda denizcilik alanindaki iliskilerin diizenlenmesi ve gelistirilmesi;

Deniz ticareti alaninda esgiidiimiin tegvik edilmesi ve seyir emniyeti ile giivenliginin
artirilmasi;

Iki Devlet arasindaki ticari ve ekonomik iligkilerin gelistirilmesine genel olarak katkida
bulunulmasidir.

Madde2

Bu Anlagmanin amaglari bakimmdan:

"Bir Tarafin gemisi" terimi, Taraflardan birinin gemi siciline kayitli bulunan ve o Devletin

mevzuatina uygun olarak o Devletin bayragini tasiyan herhangi bir gemi anlamina
gelmektedir.

Bununla birlikte, bu terim asagidakileri icermez:

- Savas gemileri ve ticari amaglar disinda kullanilan diger devlet gemileri; balik¢1 gemileri,
- Hidrografik, osinografik, bilimsel arastirma gemileri, spor ve gezinti tekneleri;

"Miirettebat" terimi, miirettebat listesine dahil olan ve sefer esnasinda hizmet vermek veya

geminin calistirilmasi amaciyla istihdam edilmis kaptan ve diger herhangi bir kisi anlamina
gelmektedir.

“Bir Tarafin Limani” terimi; uluslararas: deniz tagimacihigmin yapildigmn ilan edildigi
mallarin ve/veya yolcularm yiiklenmesi, bosaltilmasi veya aktariimasi igin bir Tarafin
karasularinda bulunan herhangi bir deniz limanin; ifade eder.

%
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"Yetkili makamlar" terimi;
- Turkiye Cumhuriyeti tarafinda; “Ulastirma, Denizcilik ve Haberlesme Bakanligi’m”;
- Malta Cumhuriyeti tarafinda; “Ulagtirma ve Altyap1 Bakanligi’m” ifade eder.

Taraflar; yetkili makamlarda degisiklik olmas: durumunda birbirlerine diplomatik kanallardan
yazilt bildirimde bulunacaklardr.

Madde 3

1. Taraflardan her biri, diger Tarafin gemilerine, miitekabiliyet sart1 ve imkan ve kabiliyetleri
cergevesinde, seyriisefere yonelik hizmetlerin kullanimi konularinda yardim saglayacaktir.

2. Isbu maddenin 1. paragrafinda yer alan hiikiimler:
(a) Yabanci gemilerin girisine agik olmayan limanlara uygulanmayacaktr;

(b) Denizde kabotaj tagimaciligma ve Taraflardan her birince sakli tutulan diger faaliyetlere
uygulanmayacaktir;

(c) Taraflardan birinin, kendi gemilerine verdigi zorunlu kilavuz alma sartlarindan
muatiyetlerin diger Taraf gemilerine tesmil edilmesini zorunlu kilmayacaktir.

Madde 4

Taraflar asagida belirtilen konularda isbirligi yapacak, goriis ve tecriibe paylasiminda
bulunacak ve denizcilik alaninda faaliyet gosteren kendi 6zel ve kamu sirketlerinin bu
isbirligi mekanizmasina dahil olmasim tegvik edeceklerdir:

(a) Denizcilik ve Liman Idaresi
- Bayrak devleti uygulamalarinda bilgi ve en iyi 6rneklerin paylasilmast.
- Limanlarin ingas1 ve gelistirilmesi.
- Limanlarin yonetimi ve/veya isletilmesine iligkin is ortakliklarmm kurulmas.
- Deniz operasyonlari-seyriisefer emniyeti, emniyetli seyir kanallari.
- Limanlarda ve kiy1 sularinda Gemi Trafik Hizmetleri (GTHS)
organizasyonu ve igletilmesi.
- Kirliligin 6nlenmesi.

(b) Gemi ve yat insas1, gemi bakim-onarimi, gemi geri doniistimii ve tersane insaati,
- Gemi ve yat ingasi, gemi bakim onarimi, gemi geri doniigiimii ve modern teknolojilerin
olusturulmasi/uygulanmasi, T
- Iki taraftaki tesislerin insa ve modernizasyonu

(c) Mesleki egitim alaninda:
- Deniz emniyeti ve giivenligi.
- Deniz kirliliginin nlenmesi.
- Liman ve filo y6netimi.
- Gemi ingas1, gemi bakimi, onartmi ve gemi geri doniisiimii hizmetleri.
- Deniz kazalarinda kaza sorusturmasi.
- Denizcilik politikalari.

(d) Taraflar arasinda ¢ok modlu tagimaciligin gelistiril
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(e) Isbu Anlagma kapsaminda Taraflarca gerekli goriilen diger konularda isbirligi.
Madde 5

Taraflar, kendi mevzuati, liman diizenlemeleri ve uluslararasi hukuka gére yiikiimliiliikleri
cergevesinde, gemilerin olas: gereksiz limanlarda bekleme siirelerinin miimkiin oldugu dlgiide
kisaltilmasi igin uygun olan tiim tedbirleri alacaklar ve bu limanlarda uygulanan idari, giimriik
ve saglik islemlerinin kolaylastirilmasim saglayacaklardir.

Madde 6

1. Taraflardan birinin ilgili uluslararas: diizenlemeler ve kendi ulusal mevzuati uyarinca
diizenledigi ya da tamdig1, gemilerin uyrugunu gésteren belgelerle gemilere ait diger belgeler,
diger Tarafca taninacaktir.

2. Taraflardan birinin yetkili organlarinca diizenlenen ya da tammnan, tonaj belgelerini de
iceren gemi belgeleri, diger Tarafin yetkili makamlarinca da taninacaktir.

Madde 7

Taraflardan her biri, diger Tarafin yetkili makamlarinca, ilgili uluslararasi diizenlemeler ve
kendi Devletinin mevzuatina uygun olarak verilmis olan gemi adamlart kimlik belgelerini
tantyacak ve bu belgeleri tasiyanlara isbu Anlasmanin 8. ve 9. Maddelerinde belirtilen
haklari, bu Maddelerde ongériilen sartlarda, saglayacaktir.

Soz konusu kimlik belgeleri:

- Turkiye Cumhuriyeti tarafinda - Gemiadami Ciizdan1 ve Gemiadamlari Belgesi;
- Malta Cumhuriyeti tarafinda - Kayit Defteri ya da gemiadami karti ve Malta yetkili
makamlari tarafindan diizenlenmis pasaport.

Bu paragrafta belirtilen kimlik belgelerinde herhangi bir degisiklik olmas: veya yeni bir
kimlik kart1 olusturulmast durumunda bu belgelerin degisen isimleri, diger tarafa diplomatik
yolla bildirilecektir.

Madde 8

1. Bir Tarafin gemisinin igbu Anlagmanin 7. Maddesinde deginilen bir kimlik belgesini
tagiyan miirettebati, kaptanin miirettebat listesini yetkili yerel makamlara vermis olmasi
sartiyla, geminin diger Tarafin limaninda bulundugu siire zarfinda vize almaksizin karaya
cikabilir ve gegici olarak kiyida kalabilir.

2. Bu kisiler, karaya ¢ikarken ve gemiye dénerken, mevcut ulusal mevzuata, hudut ve giimriik
kontrollerine riayet edeceklerdir.
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Madde 9

1. Isbu Anlasmanin 7. Maddesinde deginilen kimlik belgelerinin sahipleri, kullanilan ulagim
aracina bakilmaksizin, gemilerine katilmak, diger bir gemiye aktarilmak, kendi Devletlerine
donmek veya diger Tarafin makamlarinca onaylanan herhangi bir amag dogrultusunda
seyahat etmek icin, amlan Tarafin giris ve cikis iglemlerini uygun sekilde yerine getirmek
kosuluyla, diger Tarafin Devletinin iilkesine giris veya iilkesinden transit gegis yapma
hakkina sahip olacaklardir.

Bu durumlarda, ilgili Taraf Devletin mevzuatina gore vize gerekli ise, bu vizeler miimkiin
olan en kisa siirede verilecektir.

2. Isbu Anlasmanin 7. Maddesinde deginilen kimlik belgesi sahibi, Taraflardan herhangi
birinin uyrugunda degil ise, isbu maddenin 1. paragrafinda belirtilen vize, belge sahibine
gemiadam kimlik belgesini diizenleyen Tarafin iilkesine donmesinin garanti edilmesi sartiyla
verilecektir.

3. Isbu Anlasmanin 7. Maddesinde belirtilen kimlik belgesini tagiyan bir miirettebatin, saglik
sebepleri veya ilgili makamlar tarafindan gegerli sayilan diger nedenlerle bir Tarafin
Ulkesindeki bir limana gikmasi durumunda, ilgili Taraf bu kisinin Ulkesinde kalmasina ve
kendi tilkesine dénmesine veya herhangi bir ulagim araci ile bagka bir limana gotiiriilmesine
izin verecektir.

4. Isbu Anlasmanin 7. Maddesi ve bu Maddenin 1-3. paragraflarindaki hitkiimlere halel
gelmeksizin, Taraflarin iilkelerinde yabancilarin giris, kalma ve ayrilmalarina iliskin
yiirtirlitkteki hiikiimler gegerli olmaya devam edecektir.

5. Taraflardan her biri, yukarida tammlanan gemiadami kimlik belgesine sahip olan
sahislardan uygun bulmadiklarmin kendi Ulkesinin topraklarina girisini reddetme hakkin
sakl1 tutar.

Madde 10

1.Taraflardan birinin gemisi, diger Tarafin karasularinda agikta enkaz haline gelir, karaya
oturur, terk edilir veya baska herhangi bir kaza gegirirse; gemi ve yiikii, kazanmn gegirildigi
Tarafin iilkesinde kendi ulusal gemilerine uyguladigi aym muamele ve ayricaliklardan
yararlanacak ve diger Tarafin gemisi ve yiikiine uygulanan aymi yiikiimlilikleri kabul
edecektir. Miirettebat ve yolcularn yam sira geminin kendisine ve yiikiine kendi gemisine
uyguladig1 aym yardim ve destek saglanacaktir. Ayni muamele, kazaya ugramis gemilerden
sag kurtulan kazazedelere, kaza nerede olursa olsun, kazazedelerin diger Tarafin iilkesinde
bulundugu anda saglanacaktir.

2. Isbu maddenin 1. paragrafinda belirtilen kazaya ugramis gemiden bosaltilan ya da
kurtarilan yiik, ekipman, donanim ve diger esyalar, diger Tarafin tilkesinde kullaniimadig1 ya
da tiiketilmedigi siirece herhangi bir giimriik vergisine veya ithalat igin kullamlan diger
vergilere tabi tutulmayacaktir.

3. Isbu Maddenin 2. paragrafinda yer alan hiikiimlerin hi¢biri, mallarin gecici depolanmasina

ilisgkin olarak Taraflarm kanun ve mevzuat uygulamalarina halel getirecek scleildo—~,
yorumlanmayacak - T

: 'T‘g'; . . )

4. Isbu Ma ‘t}_cjki ichir iim, bir gemi ve yikipe:

hizmetlerine H@(a"’ T$ afeRoetirmeyecektir. e
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5. Isbu Maddenin 1. paragrafinda belirtildigi sekilde, karasularinda kaza olan Taraflardan
birinin yetkili makamlar1 acil olarak diger Tarafin yetkili denizcilik idaresine ve diger Tarafin
en yakm konsolosluk yetkililerine bilgi verecek ve kazamin olma sebebine iligkin sorusturma
agacak veya diger Tarafin yetkili makamlarina bu tiirde bir sorusturma agmasi i¢in her tiirli
destegi saglayacaktir. Taraflar birbirlerine bu tiirde bir inceleme yapmasi igin her tiirlii destegi
saglayacak ve emniyet ile ilgili elde edilebilen gerekli bilgiyi temin edeceklerdir.

Iiadde 11

1. Isbu Anlasmann etkin bir sekilde uygulanmasimn saglanmasi igin Taraflarin yetkili
makamlarmin temsilcilerinden ve bunlar tarafindan atanan uzmanlardan olusan Ortak
Denizcilik Komitesi kurulacaktir.

2. Bu Komite, deniz ticareti konularinda kargilikli menfaati ilgilendiren ve mevcut
Anlagmanin uygulanmasi sirasinda ortaya gikabilecek herhangi bir kalici sorunun ele
almasina iligkin konular1 degerlendirecektir.

3. Bu Komite, Taraflardan herhangi birinin talebi {izerine alternatifli olarak kendi tilkelerinde
toplanir.

Madde 12

1. Taraflar, Taraflardan birinin gemilerinin, diger Tarafin limanlari ile Gigtincii tilke limanlart
arasinda yapilacak deniz ticaretine katilmalarina; Taraf devletlerin mevzuatina, teamiillerine
ve politikalarina uygun olmak kaydiyla, engel olmayacaklardir.

2. Isbu Maddenin hiikiimleri, tigiincti iilke gemilerinin her iki Tarafin limanlar arasmdaki
deniz ticaretine katilma haklarim, Taraflarin mevzuatina, teamiillerine ve politikalarina
uygun olmasi kosuluyla etkilemeyecektir.

3. Taraflar, ikili ticarette, her iki Tarafin gemilerinin yiik tagimacilifina katilmalarim
destekleyecekler ve ozellikle karsilikli menfaat ilkesine uygun olacak sekilde diizenli deniz
hatlar1 kurulmasim tegvik edeceklerdir.

4. Taraflar, isbu maddenin 3. Paragrafinda belirtilen ortak diizenli hatlarin kurulmas: igin
azami cabay1 gostereceklerdir. Bu cergevede, Taraflar, isbu Maddenin 3. Paragrafimin
uygulanmas: igin ilgili paydaslarin da katilimiyla Gegici Galisma Gruplari kuracaklardir.

Madde 13

Taraflar, imkanlar dahilinde, birbirlerine gemi adamlarmin egitimi de dahil olmak iizere deniz
ticaretinin gelistirilmesi igin teknik destek saglanmasi konusunda mutabik kalmislardir. Bu
amag dogrultusunda Taraflar, egitim kurumlari, klas kuruluslart ve denizcilik kuruluslart
arasinda isbirligini tesvik edecek, destekleyecek, kolaylastiracaktiracaktir
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Madde 14

1. Taraflardan birinin tilkesine kayitl bulunan ticaret gemilerinin uygun yeterlilikteki gemi
adamlanyla emniyetli bir sekilde donatilmast igin, bir Tarafin donatani, ilgili kanun ve
kurallara uygun olmas: kaydiyla, diger Tarafin yeterliligi haiz vatandaglarin calistirilabilir.
S6z konusu vatandaslarin diger tarafin Ulkesinde kayith gemilerde istihdam sartlari, gemi
adaminin tabiiyetinde bulundugu iilkenin yetkili makamlar tarafindan onaylanacaktir. Bu
gercevede, Taraflardan her biri yukarida belirtilen istihdam sartlarina sadik kalinmas: igin
azami ¢abay1 gosterecektir.

2. Bir Tarafin gemi donatami ile diger Tarafin gemiadami arasinda istihdam ile ilgili
sozlesmeden dogan herhangi bir anlasmazlikta yalmzca Taraflardan birinin miinhasir
yargilama yetkisini haiz Mahkemelerinde veya Idarelerinde ¢6ziim aranacaktir.

Madde 15

Taraflardan birinin ilkesinde kayitl, faaliyet gosteren ve o iilkede kayitli ofisi bulunan
denizcilik kuruluslar ve sirketleri, diger Tarafin kanunlarma ve diizenlemelerine uygun
olarak, kalic1 temsilcilik kurulmast igin yetkilendirileceklerdir.

Madde 16

Taraflardan her biri, kanunlarima ve mevzuatina uygun olarak, diger Tarafin yetkili Hiikiimet
temsilcileri, ya da ilgili denizcilik idaresi veya diplomatik ve konsolosluk temsilcilerinin yan:
sira diger Tarafta kayitli bulunan denizcilik sirketlerinin temsilcilerine, limanlarina girme ve
diger Tarafin bayraginda bulunan ya da kiralanmis gemilerin ve miirettebatinin faaliyetleri ile
ilgili gorevlerin yerine getirilmesi amactyla, anilan gemilere ¢ikma hakki verecektir.

Madde 17

Isbu Anlasmanin hikiimlerine bakilmaksizin, Taraflardan birinin kanun ve diizenlemelerine
uygun olarak kurulmus bir sirkete ait, isletilen veya kiralanan gemiler, dier Tarafin
uluslararasi deniz tagimaciligina kapatilmis olan limanlarmna sefer ve girig yapmayacaklardir.

Madde 18

Isbu Anlagmanm hiikiimleri, Taraflardan herbirinin, Tiirkiye Cumhuriyeti ile Malta
Cumhuriyeti’nin  tarafi oldugu difer uluslararasi anlagmalardan dogan hak ve
yiikiimliiliklerini etkilemez.

Madde 19

Isbu Anlasmanin yorumlanmasina ya da uygulanmasmna iliskin herhangi bir anlagsmazlik,
Taraflarin yetkili makamlar: arasinda karsiikh anlayis gergevesinde dogrudan miizakereler ile
goziilecektir. Eger bahsi gegen makamlar bir mutabakata varamazlarsa, uyusmazlik diplomatik
yollarla ¢goziilecektir. T
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Madde 20

Isbu Anlasma, Taraflarin, anilan belgenin yiirlirliige girmesi igin gerekli i¢ yasal usullerin
tamamlandigin1 birbirlerine diplomatik yollarla bildirdikleri son yazili bildirimin alindig:
tarihte yiiriirliige girecektir.

Isbu Anlasma, taraflarin karsilikl yazil rizalanyla herhangi bir zamanda degistirilebilir.
Degisiklikler 20. Maddenin 1. Paragrafinda belirtilen aymi yasal usule uygun sekilde
yiiriirliige girecektir.

Isbu Anlasma, bes (5) yil yiiriirliikte kalacaktir. Taraflardan biri, fesih tarihinden en az alt1 (6)
ay once herhangi bir zamanda, diger Tarafa diplomatik kanallardan yazili olarak Anlagmay:
sona erdirme niyetini bildirmesi tizerine, isbu Anlasmay feshedebilir.

Taraflardan biri, Anlasmay: sona erdirme niyetini, anlagmanim yiiriirliik siiresi dolmadan 6
(altr) ay dnce kars1 Tarafa diplomatik kanallardan yazil olarak bildirmedigi siirece, Anlasma
5 yillik takip eden siireler halinde otomatik olarak yenilenecektir.

aym derecede gegerli olmak iizere iki orijinal niisha olarak diizenlenmistir. Yorumlamada
farklilik oldugu takdirde Ingilizce metin gegerli olacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Malta Cumhuriyeti Hiikiimeti
Adma Adina
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